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GiRiS
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Satin aldiginiz yeni Dijital Fotograf Cerceveniz (DPF) icin sizi tebrik
ederiz.

Bu cihazi calishirmaya baslamadan énce listfen bu kilavuzu bastan sona
okuyun ve daha sonra tekrar basvurmak icin muhafaza edin.

Bu kilavuz Dijital Fotograf Cercevenizi daha zevkli kullanabilmeniz icin
heyecan verici bircok ézelligi kullanmaniza yardimei olacaktr.

DPF Dijital Fotograf Cercevesi, dijital fotograflan direkt olarak fotograf
makinesinin belleginden gérebilmenizi saglayan SD, MMC, MS, ve CF
bellek kart formatlaryla uyumludur.

Bu kullanim kilavuzunda énemli givenlik talimatlari ve dogru calistirma
bilgileri yer almaktadir; bu yiizden, beklenmeyen kazalar &nlemek icin
cihazi calishrmadan énce buradaki tim bilgileri dikkatle okuyun.

Bu kilavuzdaki hatalar veya belirtiimeyen durumlar icin hicbir sorum-
luluk kabul etmemekteyiz. Ayrica, hatali calishirmadan kaynaklanan
zararlar ve veri kayiplari icin de hicbir sorumlulugumuz yoktur.

Kullanim kilavuzu, gelistirme amaciyla énceden haber verilmeksizin
degistirilebilir.

Bu kilavuzda belirtilen ticari markalar ve ticari adlar ilgili sirketlerin ve
organizasyonlarin mijlkiyetindedir.

@ TURKCE



ONEMLI GUVENLIK ONLEMLERI

Dijital Fotograf Cercevesini kullanirken mutlaka bu temel giivenlik
dnlemlerine uyun. Béylece yangin, elekirik carpmasi, Uriine zarar
verilmesi ve yaralanma risklerini azaltmis olursunuz.

Uyar: Elektrik carpmasi riskini nlemek icin cihazin kapagini
acmayin. Cihazin icinde kullanicinin onarabilecegi parca yoktur
Her tirli servis islemi icin ehliyetli personele danigin.

Uyar: Yangin veya elekirik carpma riskini énlemek icin cihazi
yagmura veya neme maruz birakmayin.

Dijital Fotograf Cercevesi suya maruz birakilmamali (su
damlamamali veya sicratlmamali) ve vazo gibi ici sivi dolu
nesneler Uriinin izerine konulmamalidir.

Dijital Fotograf Cercevesini dogrudan giines isigindan ve
radyatér veya soba gibi 1si kaynaklarindan uzak tutun.
Havalandirma agizlanini kapatmayin. Cihazdaki girisler ve
agizlar havalandirma amaclidir. Dijital Fotograf Cercevesi
yashk, kanepe veya benzeri yumusak yizeyler izerine
konularak bu acikliklar kapatiimamalidir.

Dijital Fotograf Cercevesini sabit olmayan araba, ayak, tripod,
késebent veya masa iizerine yerlestirmeyin. Cihaz disebilir ve
zarara veya yaralanmaya yol acabilir.

Agir ve keskin kenarli nesneleri LCD paneli veya cerceve
Uzerine yerlestirmeyin.

Yalnizca Dijital Fotograf Cercevesi ile verilen AC adaptérini
kullanin. Baska adaptérlerin kullanilmasi garantinizi gecersiz
kilar.

Elektrik kablosunu, &zellikle fislere, prizlere ve Dijital Fotograf
Cercevesine takildigi yerlerde izerine basilmaktan veya
ezilmekten koruyun.

Litfen cihazi kullanmadiginizda fisini prizden cekin.

Temizleme

Cihazi temizlemeye baslamadan énce cihazin kapali oldugundan
emin olun.

Ekrana veya plastik aksama dogrudan sivi piiskiirtmeyin ve
dékmeyin.

LCD ekrani temizlemek icin temiz, yumusak ve tiy birakmayan bir
bezle silin. Béylece toz ve diger parcaciklar temizlenebilir. Ekran
hala temizlenmemisse, temiz, yumusak, tiy birakmayan bir beze
amonyak tabanli veya alkol tabanli olmayan bir cam temizleyici ile
ekrana fazla baski uygulamadan silin.

Plastik aksami temizlemek icin yumusak, kuru bir bez kullanin. Hala
temizlenmemisse, temiz, yumusak, tiy birakmayan bir beze
amonyak tabanli veya alkol tabanli, asindirici olmayan deterjan
sirerek yizeyi silin.

Cerceveyi temizlemek icin yumusak, kuru bir bez kullanin.



ONEMLI GUVENLIK ONLEMLERI

Uyart:

Yetkili Bayi, LCD ekranin veya plastik aksamin temizlenmesi icin
amonyak ve alkol tabanli temizleyicilerin kullaniimasini tavsiye
etmemektedir. Bazi kimyasal temizleyicilerin ekran veya ekran
aksamina zarar verecegi bildirilmistir. Yetkili Bayi, amonyak veya alkol
tabanli temizleyicilerin kullaniimasindan kaynaklanan zararlardan
sorumlu degildir.

Ambalaj I¢in Uyar!

Ulusal Cevre Mevzuatimiz geredi Ambalaijlar, geri dénistirilebilir
malzemelerden iretilmistir. Ambalajlarin normal ev ¢cépiine
atilmamasi, yerel otoritenin belirttigi ambalaj toplama noktalarina
atilmasi saglanmalidir.

Pil Icin Uyan!

Ulusal Cevre Mevzuatimiz geregi Uriinde bulunan Pil uygun sekilde
geri dénistirilmeli veya yerel otoritenin belirttigi atik pil kutusuna
atilmalidir. Pili kullanma kilavuzunda belirtildigi sekilde sarj ediniz
veya degistiriniz. Pili geri donistirmek icin litfen yerel yetkili servise
basvurun.

WEEE Elektronik Atiklarin Bertarafi:

Bu iriin, geri dénisimli ve tekrar kullanilabilir yiksek kaliteli malzeme
ve parcalardan retilmistir. Bu sebepten, artik kullanilamayacak
duruma geldiginde, normal ev ¢cépine ahlmamali, elektrikli ve
elektronik cihazlarin geri dénisimi icin kullanilan bir toplama
noktasina verilmelidir. Bu durum, iirin Gzerinde, kullanma kilavuzunda
veya ambalajda bulunan yanda gériinen sembol ile belirtilir. Bu
toplama yerlerini, litfen bulundugunuz y&redeki yerel yénetime
sorunuz. Eski cihazlar geri kazanima vererek, cevre korumasina
dnemli bir katkida bulunursunuz.

Yasakli Madde Kullaniminin Kisitanmasina Uyum:
EEE Y&netmeligine Uygundur. Aldiginiz iriin, T.C. Cevre ve

Orman Bakanligr tarafindan 30.05.2008 tarih ve 26891 sayili Resmi
Gazete'de yayimlanan Elektrikli ve Elektronik Esyalarda Bazi Zararli
Maddelerin Kullaniminin Sinirlandinlmasina Dair Yénetmelikte
belirtilen zararli ve yasakli maddeleri icermez.

PCB U)’gUhlUQU:"PCB (Poliklorlubifenil ) icermez.”

Enerji tasarrufu icin yapilmasi gerekenler

1. Cihazi kisa sire kullanilmadigi zamanlar Bekleme (Stand-by)
konumunda tutun. Eger uzun siire kullanmayacaksaniz cihazin
arkasindaki giic digmesini off (Kapali) pozisyonuna getirin.

2. Cihazin Acilma ve Kapanma saatlerini belirlediginiz bir zamana
ayarlayip istediginiz zamanlarda calismasini saglayabilirsiniz
( Alarm veya Saat gibi kullanimlar disinda ).

3. LCD Ekranin Kontrast ve Parlakligini g6z yormayacak sekilde
belirli bir miktar azaltmaniz hem géz sagliginiz icin hem de
azami enerji tasarrufu ve dmri icin faydalidir.

Y TURKCE



OZELLIKLER

*  Yiksek kaliteli aktif matris TFT LCD
* Dekoratif gériinim, yiksek kalite
* Bilgisayar gerektirmeden dijital resimleri (JPEG) gésterebilme

*  Cok sayida gecis efekti ve istenilen araliklarla otomatik slayt
gOsterisi

* Dahili hoparlérlerle MP3/WMA mizik ¢calma

* Dijital fotograf slayt g&sterisi yaparken arkaplanda miizik yayini
° MPEG-1, MPEG-4 ve M-JPEG dosya calma destegi

*  Mizik/video calma/oynatmada coklu tekrarlama modu destegi
o Takvim ekrani

*  Alarm ayari

o Kulaklik girisi

* SD/MMC/MS ve CF bellek kartlarnyla uyumlu

e USB yigin depolama baglantisi icin USB girisi

* Dosya indirmek ve bilgisayara baglanmak icin USB2.0 yiksek
hizli iletim.

e Cihazin arkasindaki 8 tus veya kizilétesi uzaktan kumanda ile
kontrol edebilme



KONTROL KONUMLARI

12 =
13 0
14

0 NOC W

10
11

12
13
14
15

» V¥V«

» A((
» ) «
» ( «

» D«
»M«

» > «

SD/MMC/MS kart yuvasi
CF kart yuvasi

imleci asagi indirmek veya sonraki resim/miizik/filmi secmek
icin basin; Ses seviyesini azaltmak icin basin ve basili tutun.

imleci yukan cikarmak veya énceki resim/mizik/film secmek
icin basin; Ses seviyesini yiikseltmek icin basin ve basili
tutun.

imleci saga kaydirmak veya resmi déndirmek icin basin.
Imleci sola kaydirmak veya resmi déndirmek icin basin.
Onceki meniye dénmek icin basin.

Ana meniiye dénmek icin basin. Fotograflar veya filmleri
gosterirken OSD menisiini ekrana getirmek icin basin ve
basili tutun

Calma/oynatmayi baslatmak veya secimi onaylamak icin
basin.

Gi¢ acik/kapali digmesi

USB aygitini dogrudan baglayabilmek icin USB girisi
Kulaklik girisi

Bilgisayan baglamak icin mini USB baglant noktasi
DC 9V 1,5A adaptér girisi

Cerceve standi

N TURKCE



UZAKTAN KUMANDA

11 »OK«
12 »P«
13 »OSD«

14 » 9D«
15 »P P«

16 »=«
17 »5k

18 »VOL-«

1 »O«  Cihazi agmak veya standby moduna
gecmek icin basin.

2 »A« Imleci yukan kaydirmak veya énceki
resim/mizik/filmi secmek icin basin.

3 »d« lImleci sola kaydirmak veya resmi
déndirmek icin basin.

4 »MENU« Ana meniye dénmek icin basin.

5 »V¥« imleci asagi kaydirmak veya sonraki

resim/mizik/filmi secmek icin basin.
6>44« Mizik calma veya film oynatma
sirasinda hizla geriye dogru arama
yapmak icin basin.
7 »P«  Resmiyakinlastrmak icin basin.
8 »4:3/16:9«
800*600 cézinirlukli 16:9 bir
fotografta 4:3 veya 16:9 oranini
secmek icin basin.
9 »VOL+«
Ses seviyesini artirmak icin basin.
10 »Ayarlar«
Kurulum menisiine gitmek icin basin.

Secimi onaylamak veya oynatmayi baslatmak ya
da durdurmak icin basin.

imleci saga kaydirmak veya resmi déndirmek icin
basin.

OSD cubuk ekranini agmak veya bu ekrandan
ctkmak icin basin.

Onceki meniye dénmek icin basin.

Mizik calma veya film oynatma sirasinda hizla
ileriye dogru arama yapmak icin basin.
Artalanda mizikle birlikte slayt gosterisini
baslatmak icin basin.

Slayt gésterisi sirasinda miizigi durdurmak veya
baslatmak icin basin.

Ses seviyesini azaltmak icin basin.

Pilin takilmasi ve degistirilmesi

1 Uzaktan Kumandayi, digmeler asagiya bakacak sekilde cevirin.

2  Pil kapaginin hareketli sol kismini saga dogru bashrirken pil siirgii
kapagini disari cekin.

3 Pil sirgd kapaginin zerine, arti + kutup isareti yukari gelecek
sekilde bir CR2025 lityum pil yerlestirin.

4 Pil sirgi kapagini kapatin.

Not:

Liten pillerin yerel cevre diizenlemelerine uygun bicimde
atildigindan emin olun.



BASLARKEN

Elektrik kablosunun baglanmasi

1 Fotograf Cercevesini Cerceve Standina takin ve cerceveyi sabit ve
dijiz bir yiizeye yerlestirin.

2 Dijital fotograf cercevesini bir elektrik prizine baglamak icin
cihazla birlikte verilen giic adaptérini kullanin.

3 Fotograf cercevesinin arkasindaki giic diigmesini »OFF« (Kapali)
pozisyonundan »ON« (Acik) pozisyonuna getirin.

Gii¢ baglantisi

Cerceve standi

Not:

Gi¢ digmesini acik birakabilir ve cerceveyi
acmak veya standby moduna gecirmek icin
uzaktan kumandadaki » ¢y « digmeyi
kullanabilirsiniz.

Dijital Fotograf Cercevesinin giiciini tamamen
kapatmak icin giic digmesini »ON« (Acik)
pozisyonundan »OFF« (Kapali) pozisyonuna
getirin.

Bellek kartlarinin takilmasi
1 Bir bellek kartinin icerigini oynatmak/calmak icin bu karti Dijital
Fotograf Cercevesinin izerindeki ilgili kart yuvasina takmaniz

gerekir.

2 Bu Dijital Fotograf Cercevesi asagidaki bellek kartlarnyla

vyumludur:

Not:

* Givenli Dijital Kart (SD)

* Coklu Ortam Karti (MMC)
*Bellek Cubugu (MS)

* Kompakt Flash karh (CF)

SD/MMC/MS kartini, metalik kontaklar ekrana
dénik olarak 4'6 1 yerde kart yuvasina takin.

3 CF kartini, pin delikleri fotograf cercevesine dogru
olacak sekilde CF karti yuvasina takin.

Bellek kartini bellek yuvasina takarken zorlamayin.

4'G 1 yerde kart yuvasi bir seferde yalnizca bir bellek kartini okur.
Bellek karti yuvasina birden fazla kart takmayin.

Kartlan cikarirken kart yavasca cekin.

Fotograf cercevesi standi dik olarak yerlestirilecekse izerinde USB
bellek ve kart olmamasina dikkat ediniz.

©  TURKCE
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BASLARKEN

USB aygitinin baglanmasi
USB bellek aygitindaki resimleri bu karti USB
girisine takarak izleyebilirsiniz.

USB aygih

Bilgisayardan dosya kopyalama

Dijital fotograf cercevesini, DAHILI HAFIZA veya fotograf cer-
cevesine takili karta dosya kopyalamak amaciyla bir bilgisayara
baglayabilirsiniz.

2

USB kablosunun kiciik ucunu dijital fotograf cercevesindeki mini
USB baglanti noktasina ve diger ucunu da bilgisayara baglayin.
Bilgisayar sistemi "Yeni Donanimi" algilar ve siiriiciy otomatik
olarak kurmaya baslar. Sistemin kurulumu bitirmesini bekleyin. Bu
islem bittigi zaman, "Bilgisayarim" icinde dijital fotograf
cercevesinin tim suricilerini gésteren birkac "Cikartilabilir Disk"
olusturulur. Striicileri su sirayla tanimlayabilirsiniz: CF, SD/MMC,
MS, Nand flash.

Bilgisayarinizdaki dosyalar timlesik bellege veya fotograf
cercevesine takili karta normal sekilde tasiyin (sirikleyip birakin).
USB kablosunu cikarirken Givenli Cikarma Talimatlarina uyun.

Not:

Bilgisayara baglamadan énce dijital fotograf cercevesine bagli
herhangi bir USB yigin depolama aygitinin olmadigindan emin
olun.

Bilgisayara baglamadan énce fotograf cercevesini prize takmali
ve acmalisiniz.

Bilgisayara baglanirken USB siricist kullanilamaz.

Dosyalari timlesik bellege veya fotograf cercevesindeki karta
kopyalarken veya aktarirken USB kablo baglantisini kesmeyin veya
karti cikarmayin.

Bilgisayarinizda Windows 2000 veya izeri, ér. USB baglant
noktasi destekli Windows XP veya Vista isletimi oldugundan emin
olun.



BASLARKEN

llk slayt gésterisinin izlenmesi

Dijital Fotograf cercevesini actiginiz zaman, ana ekran gérinir.
Dijital Fotograf Cercevesine bir bellek aygih takildiginda ilgili simge
ana ekranda gérinir.

Uzaktan kumanda iizerindeki » €« veya »P>« diigmesini kullanarak bir
bellek aygiti secin ve secilen aygitin slayt gésterisini baslatmak icin
»®« digmesine basin.

Secili aygittaki mizik dosyalar otomatik olarak arkaplanda ¢calmaya
baslar.

Not:
Bir bellek aygitini taktiktan sonraki 6 saniye icinde
ana meniide hicbir digmeye basiimazsa, slayt
gésterisi otomatik olarak baslar.

Cerceveye ayni anda birkac bellek aygit
baglanirsa, Dijital Fotograf Cercevesi bellek

kaynagini dncelik sirasina gére okur: USB, CF,
SD/MMC/MS DAHILI Hafiza.

TURKCE
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FOTOGRAFLARIN GORUNTULENMESI

Ana ekran

Ana ekrandan bagli kaynagr secerek resimleri gériintileyebilir, cerceve

ayarlarini degistirebilir veya takvimi ekrana getirebilirsiniz.

1 »MENU« digmesine basarak ana ekrana erisebilirsiniz. Tom bagli
kaynaklar, ayarlar ve takvim simgeleri ekranda gésterilir.

USB sirictst  Bir USB flash siriicisi takhginiz
zaman ekranda gérinir.

SD/MMC Bir SD veya MMC kart taktiginiz
zaman ekranda gérinir.
MS Bir MS karh takh@iniz zaman

ekranda gérinir.

CF Bir CF karh takhginiz zaman
ekranda gérinir.

KURULUM Dijital Fotograf Cercevesi

ayarlarinin 5zellestirilmesi.

TAKVIM Takvimi ekranda  gérintilemek
icindir.

DAHILI HAFIZA Cerceve satin aldiginizda ekranda
gorindr.

2 »d«veya »P« digmesine basarak bir resim kaynagini
vurgulayabilirsiniz.
Bir slayt gésterisini baslatmak icin » = « digmesine basin.
Bir fotograf, mizik, film veya bagimsiz dosyay gérintilemek icin
»OK« digmesine basin.

Bir slayt gdsterisinin oynatilmasi

Herhangi bir modda » = « digmesine basarak slayt gésterisini

baslatabilirsiniz. Bellek kaynaginda depolanan mizik slayt gésterisi

sirasinda otomatik olarak arkaplanda calinmaya baslar.

1 Slayt gésterisini duraklatmak ve tek bir resmi gérintilemek icin
»OK« digmesine basin. Slayt gésterisine kaldigi yerden devam
etmek icin »OK« diigmesine tekrar basin.

2 Arkaplan miziginin ses seviyesini artirmak veya azaltmak icin
»VOL+« veya »VOL-« diigmesine basin.

3 Arkaplanda calan mizigi durdurmak veya baslatmak icin » 7«
diigmesine basin.

Not:

1 Slayt gésterisinden cikmak ve ana ekrana dénmek icin MENU«
diigmesine basin.

2 Slayt gosterisinden cikmak ve resimleri tek tek gérintilemek icin
» D« digmesine basin.



FOTOGRAFLARIN GORUNTULENMESI

Kicik resimlerin gérintilenmesi
Secili bellek kaynagindaki resimler ekranda kiicik resimler halinde tek
tek gosterilebilir. Bir seferde en fazla 15 resim gérintilenebilir.

1 »OK« digmesine basin. Mod meniisi ekrana
gelir.

2 Uzaktan kumandadaki » €« veya »P«
digmesine basarak Photo dgesini secin ve »OK«
diigmesine basin. Resimler ekranda kiiciik
resimler olarak gésterilir.

3 Bu kiicik resimler arasinda gezinmek icin
uzaktan kumandadan » A«, » ¥, » <« veya
»P« digmelerine basin.

Not:

Ayrica, bir slayt gésterisinden veya tek tek gésterimden » O«
digmesine basarak da kiicik resimler gérintisine dénebilirsiniz.

Tek bir resme gézatma

Slayt gésterisi yapmadan ekranda gérintilemek zere tek bir resmi

secebilirsiniz.

1 »OK« diigmesine basin. Secilen resim tam ekran olarak gésterilir.

 Onceki veya sonraki fotografi gorintilemek icin » ¥ « veya » A«
diigmesine basin.

*  Bir resmi déndirmek icin » €« veya »P« diigmesine basin.

*  Bir resmi 16X biyikligine getirmek icin » O « digmesine devamli
olarak basin. Bir resim biyiitildigi zaman, resmin diger kismini
gorintilemek icin » A«, » ¥ «, » d« veya »P« digmesine basin.

2 »O« digmesine basin.

3 »OK« digmesine basin.

En-boy oraninin degistirilmesi
Bir resme g&z atarken veya bir slayt gdsterisini izlerken »4:3/16:9«
diigmesine basarak resimlerin en-boy oranini degistirebilirsiniz.

e 4:3: Bunu sectiginiz zaman, 16:9 veya daha yukar orandaki
resimler tam ekran olarak gdsterilir, ancak bazi kisimlar otomatik
olarak kesilir.

*  16:9: Bunu sectiginiz zaman, 16:9 veya daha yukar orandaki
resimler orijinal boyutlarinda gésterilir, ist ve altta siyah bantlar
vardr.

Not:

1 4:3 oranindaki resim yalnizca 4:3 olarak gésterilir. Resim, sizin
seciminiz ne olursa olsun, daima 4:3 tam ekran olarak gésterilir.

2 Bu fonksiyon, ¢cézinirligi 800*600'den disiik bir resimde

calismaz.

TURKCE
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FOTOGRAFLARIN GORUNTULENMESI__

OSD menisiniin kullaniimasi
Fotograflari manuel olarak teker teker gérintilemek icin OSD
menisini de kullanabilirsiniz.

1 Resmi veya slayt gésterisini izlerken »OSD« digmesine basin.
OSD menisii ekrana gelir ve slayt gésterisi duraklatilir.

2 OSD meniisindeki simgeler arasinda gezinmek icin » <« veya
»P« digmesine basin.

*  Slayt gésterisini gecerli resimden baslatmak veya devam ettirmek
icin »P>« 8gesini vurgulayin ve »OK« diigmesine basin. »P«
simgesi, »ll« simgesine dénisir.

+ Onceki resme gecmek icin » |4« gesini vurgulayin ve »OK«
diigmesine basin.

* Sonraki resme gecmek icin »P>| « 8gesini vurgulayin ve »OK«
diigmesine basin.

* Arkaplanda ¢calan mizigi durdurmak veya baslatmak icin »J73«
dgesini vurgulayin ve »OK« digmesine basin.

e Slayt gésterisini ilk resimden itibaren arkaplan miizigi ile birlikte
baslatmak icin »=%« &gesini vurgulayin ve »OK« diigmesine basin.

*  Resmi yakinlashirmak icin » O« 8gesini vurgulayin ve »OK«
diigmesine basin. Bir resim biyiitildigi zaman, resmin diger
kismini gérintilemek icin » A«, » V«, »d« veya »P« dUQmesine
basin.



MUZiK DINLEME

Bellek aygiinda MP3/WMA dosyalari varsa, bunlari Dijital Fotograf
Cercevesinde calabilirsiniz.

1 »OK« diigmesine basin. Mod meniisi ekrana gelir.

2 Uzaktan kumandadaki » 4P« digmesine basarak
Music 6gesini secin ve »OK« digmesine basin. Mizik
listesi ve calma arayiizi ekrana gelir.

3 Uzaktan kumandadaki » A ¥« digmesiyle istenilen
parcayi secin ve »OK« digmesine basarak calin.

*  Oynatmayi duraklatmak icin »OK« diigmesine basin.

Oynatmaya kaldigr yerden devam etmek icin »OK«
digmesine tekrar basin.

*  Ses seviyesini arfirmak veya azaltmak icin »VOL+«
veya »VOL-« diigmesine basin.

* Bir parca iginde hizli ileri veya hizli geri arama
yapmak icin » €« veya »P P>« digmesine basin.
Digmeye her basista arama hizi buna uygun sekilde
degisir. Arama noktasindan calmaya devam etmek

icin »OK« digmesine basin.
*  Calmayi durdurmak icin » O« diigmesine basin. Mod
menisine dénmek icin bu diigmeye tekrar basin.

VIDEO iZLEME

Videolarinizi Dijital Fotograf Cercevesinde izleyebilirsiniz. Bircok
dijital kamerada kullanilan MPEG-1, MPEG-4 ve M-JPEG formatlarini
destekler.

1 »OK« digmesine basin. Mod meniisi ekrana gelir.

2 Uzaktan kumandadaki » €« veya »P>« diigmesine basarak Movie
dgesini secin ve »OK« digmesine basin. Ekranda bir video
listesiyle birlikte kiicik video resimleri gérunir.

3 Uzaktan kumandadaki » A « veya » ¥ « diigmesine basarak bir
video dosyasi secebilirsiniz. ilgili video kiiciik resim gérintiisi
halinde oynatlmaya baslar.

4 Videoyu tam ekran izlemek icin »OK« diigmesine basin.

*  Oynatmay duraklatmak icin »OK« digmesine basin. Oynatmaya
kaldigi yerden devam etmek icin »OK« digmesine tekrar basin.

*  Ses seviyesini artirmak veya azaltmak icin »VOL+« veya »VOL-«
diigmesine basin.

+ Onceki veya sonraki videoya gecmek icin » A« veya » ¥«
diigmesine basin.

* Bir parca icinde hizli ileri veya hizli geri arama yapmak icin
» 4« veya »P P« digmesine basin. Digmeye her basista arama
hizi buna uygun sekilde degisir. Arama noktasindan calmaya
devam etmek icin »OK« digmesine basin.

*  Opynatmayi durdurmak ve video listesi menisine dénmek icin » O«
diigmesine basin.

TURKCE
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DOSYALARIN YONETILMESi

File modunda bellek kaynagindaki calinabilir ve

oynatilabilir tim dosyalar ve klasérleri gérebilirsiniz.

Dosyalar bir bellek aygitindan diger bir bellek aygitina

kopyalayabilir veya dosyalari silebilirsiniz.

1 »OK« digmesine basin. Mod meniisi ekrana gelir.

2 Uzaktan kumandadaki » @« digmesine basarak
File, dgesini secin ve »OK« diigmesine basin. Ekrana
dosya listesi gelir.

3 Uzaktan kumandadaki » A ¥ « digmesine basarak
dosyalar ve klasérler arasinda gezinebilirsiniz.

Bir dosya vurgulandigi zaman, o dosyanin ayrintli bilgileri

ekranin sag tarafinda gésterilir.

*  Bir klaséri acmak icin o klaséri vurgulayin ve »OK«
veya »P« digmesine basin. Ust dizine dénmek icin
» 4« digmesine basin.

*  Bir dosyayi calmak/oynatmak icin o dosyay:
vurgulayin ve »OK« diigmesine basin. Dosya listesine
dénmek icin » O« diigmesine basin.

Dosyalarin kopyalanmasi

1 »Ac«veya » ¥V« digmesiyle bir dosyayi vurgulayin ve
»P>« digmesine basin. Dosyanin yan tarafinda bir
onay isareti M gérinir.Daha fazla dosyay
isaretlemek icin yukandaki islemi tekrarlayin.

2 »OSD« digmesine basin. Sag ekranda KOPYALA
ve SIL secenekleri olan bir meni gésterilir.

3 »AV«digmesiile KOPYALA secenegini secin ve
»OK« digmesine basin. Kullanilabilir diger bellek
kaynagi ekrana gelir.

4 »AV«digmesiile bir bellek aygih secin ve »P«
diigmesine basarak hedef dizini secin.

5 Dosyalar kopyalamaya baslamak icin »OK«
disgmesine basin.

Dosyalarin silinmesi

1 »A«veya » ¥V« digmesiyle bir dosyayi vurgulayin ve
»P« digmesine basin. Dosyanin yan tarafinda bir
onay isareti M goériinir. Daha fazla dosyay
isaretlemek icin yukarnidaki islemi tekrarlayin.

2 »OSD« digmesine basin. Sag ekranda Kopyala ve Sil
secenekleri olan bir meni gosterilir.

3 »A V«digmesiyle SIL secenegini secin ve »OK«
diigmesine basin.

4 »d«veyorP« digmesiyle “M" veya “I¥l” secenegini
secerek dosyayi silin ya da silmeden cikin.



CERCEVE AYARLARININ DEGiSTiRILMESi__

4

Sistem ayarlar, Dijital Fotograf Cercevenizi
dzellestirmenize ve yapilandirmaniza olanak tanir.

1 KURULUM simgesini secin ve »OK« digmesine basin.
Veya istediginiz zaman uzaktan kumandadan
»SETUP« digmesine basin. Kurulum Menisii ve
yazilim sirimi ekranda gérinir.

2 »Ac«veya » ¥V« digmesine basin.

3 Degeri degistirmek icin » €« veya »P« digmesine
basin ve »OK« digmesine basarak onaylayin.

4  Cikmak icin » O« diigmesine basin.

Ayar meniileri

Ayar Acklama

secenekleri

DiL Ekran dilini secin.

SLAYT Bir slayt gsterisinde her resmin gdsterilme siiresini belirtin.

GOSTERIM Kullanilabilir secenekler arasinda sunlar vardir: 3sn, 5sn, 15sn, 1 dk, 15
ZAMANI dk, 1 saat.

GECIS EFEKTI | Bir slayt gésterisinde resimler arasindaki gecis efektini belirtin.
Kullanilabilir secenekler arasinda sunlar vardir: Rastgele, Yavas Gegis,
Yukari dikey genisleme, Asag dikey genisleme, Ortadan dikey genisleme,
Soldan yatay genisleme, Sagdan yatay genisleme, Ortadan yatay
genisleme, Kapali, Alttan Yukari, Yukaridan asagiya, Soldan Saga,
Sagdan Sola, Kapi Kapali, Kapr Acik, Yatay Gegis, Dikey Gecis

MUzZiK Mizik calma islemi icin dosya tekrar modunu secin.
TEKRAR Tek tekrar: Secili mizigi tekrar tekrar calar.
MODU Tomi tekrar: Secili bellek kaynagindaki tim mizik dosyalarini tekrar tekrar
calar.
Tekrar kapali: Secili bellek kaynagindaki tim mizik dosyalarini birer kere
calar,
FILM TEKRAR | Film oynatma islemi icin dosya tekran modunu secin.
MODU Tek tekrar: Secili filmi tekrar tekrar oynatir.
Timi tekrar: Secili bellek kaynagindaki tim film dosyalarini tekrar tekrar
oynatir.
Tekrar kapali: Secili bellek kaynagindaki tim film dosyalarini birer kere
oynatir. o
TFT TFT ekran parlakliginin ayarlanmasi icindir. g
PARLAKLIK Kullanilabilir secenekler arasinda sunlar vardir: -3,-2,-1, 0, 1, 2, 3. =

N
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CERCEVE AYARLARININ DEGiSTiRi

LMESI__

TFT TFT ekran kontrastinin ayarlanmasi icindir.

KONTRAST Kullanilabilir secenekler arasinda sunlar vardir: -3, -2, -1, 0, 1, 2, 3.
TFT TFT ekran doygunlugunun ayarlanmasi icindir.

DOYGUNLUK | Kullanilabilir secenekler arasinda sunlar vardir: -3, -2, -1, 0, 1, 2, 3.
Q1O Dijital Fotograf Cercevesinin her giin énceden ayarlanmis bir saatte
KAPANMA acilmasi veya yalnizca bir kez acilmasi icindir.

ACIK

Q1O Dijital Fotograf Cercevesinin her giin énceden ayarlanmis bir saatte
KAPANMA kapatimasi veya yalnizca bir kez kapatimasi icindir.

KAPALI

ZAMAN Takvimde gecerli tarih ve saat ayarini yapin.

ALARM Alarm saatini, zil sesini ve programi ayarlamak igindir.

iLK AYAR Tom varsayilan ayarlarin sifirlanmast icindir.

Otomatik agma/kapama ayari

Dijital Fotograf Cercevesinin belirtilen bir saatte acilmasini veya

kapanmasini saglayabilirsiniz.

Not:

Bu 6zelligi ayarlamadan énce dogru saat ayarini yapmaniz gerekir.
»SETUP« diigmesine basin. Kurulum Menisi ekrana gelir.
2 »A«veya » ¥V« digmesiile Otomatik Kapanma Acik veya

Otomatik Kapanma Kapali secenegini secin.

3 »d«veya »P« digmesine basarak sonraki veya &nceki ayar
vurgulayin (saat, dakika, program). Sonra, » A« veya » ¥«
diigmesine basarak saat ayarini yapin veya programi asagidaki

gibi secin.

* Kapali: Otomatik agma veya kapama fonksiyonunu devreden

cikarr.

e Her Giin: Dijital Fotograf Cercevesi her giin dnceden ayarlanmis

bir saatte acilir veya kapanir.

* Bir Kez: Dijital Fotograf Cercevesi énceden ayarlanmis bir saatte

yalnizca bir kez acilir veya kapanr.
4 »OK« digmesine basin.

Saat ayari

Takvim ekraninin dogru olabilmesi icin sistem saatini gecerli tarih ve

saate ayarlayabilirsiniz.

»SETUP« diigmesine basin. Kurulum Meniisi ekrana gelir.

2 »A«veya » ¥V« digmesine basarak ZAMAN secenegini

secin.

3 »d« veya »P« digmesine basarak sonraki veya énceki ayari
vurgulayin (yil, ay, gin, saat, dakika). Sonra » A« veya » ¥ «

diigmesine basarak saat ayarini yapin.



CERCEVE AYARLARININ DEGIiSTIRILMESI__

4 Onaylamak icin »OK« disgmesine basin.

Alarm saatinin ayarlanmasi

Dijital Fotograf Cercevesi bir alarm olarak da calistinilabilir.

1 »SETUP« digmesine basin. Kurulum Menisi ekrana gelir.

2 »A«veya » Ve« digmesiile ALARM secenegini secin.

3 »<d«veya »P« digmesine basarak sonraki veya dnceki ayari
vurgulayin (saat, dakika, zil sesi, program). Sonra, » A« veya » ¥ «
diigmesine basarak zaman ayarini yapin, zili secin veya programi
asagidaki gibi secin.

*  Kapali: Otomatik agma veya kapama fonksiyonunu devreden
cikarir.

* Her gin: Dijital Fotograf Cercevesi her giin nceden ayarlanmis
bir saatte acilir veya kapanir.

e Bir kez: Dijital Fotograf Cercevesi 6nceden ayarlanmis bir saatte
yalnizca bir kez acilir veya kapanir.

4 »OK« digmesine basin.

Zil sesinin degistirilmesi
Istediginiz MP3 miizik dosyasini zil sesi olarak secebilirsiniz.

1 lIstediginiz MP3 mizik dosyasini Dahili hafizaya kopyalayiniz.
Mizik dosyasinin ismini "ring1.mp3" veya "ring2.mp3" olarak
degistirin.

3 Alarm saatini secip zil1 veya zil2' yi ayarlayiniz.

Not:
Sadece MP3 dosyalari ayarlanabili. WMA dosyalari secilemez.

TAKViIMiIN GOSTERILMESi

Dijital Fotograf Cercevenizi, bir slayt gdsterisindeki
kicik fotograflar izerinde gésterilen gecerli tarih ve
saat ayari icin Takvim moduna gecirebilirsiniz.

1 Ana ekrandan Takvim simgesini secin ve »OK«
diigmesine basin. Takvim ekranda gésterilir ve
bellek kaynagindaki tim fotograflar kiicik resimli
slayt gésterisi olarak gosterilir.

2 »D« digmesine basin.

Not:

oo

1 5 dakika icinde kullanilmazsa, Dijital Fotograf Cercevesi otomatik g
olarak Takvim modundan cikar (Duraklatma modu haric). 2

2 Tarih ve saat Kurulum modunda ayarlanabilir. 19
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SIK SORULAN SORULAR

1 Dijital Fotograf Cercevesi bazen neden Flash kartimdaki veya USB
aygitimdaki bazi dosyalari géstermiyor?

*  Yaygin olmayan bazi bellek kartlar aygitla uyumlu degildir. Dijital
Fotograf Cercevesiyle uyumlu bir kart kullanin.

* Kartinizin veya USB aygitinizin formati desteklenmiyor olabilir
(yalnizca JPEG resimlerine erisilebilir). JPEG destekli dosyalari
saglayin.

2 Dijital Fotograf Cercevesine takili bir bellek karti var, ama aygit bu
kart okuyamiyor. Ne yapabilirim?

+ Once, Dijital Fotograf Cercevesi tarafindan desteklenen tipte bir
bellek karti kullandiginizdan emin olun.

« ikinci olarak, bellek kartinin dogru sekilde takildigindan emin olun.

* Uginct olarak, USB aygitinin cihaza takili olup olmadigini
kontrol edin. Ayni anda bir USB aygiti bir de kart takilmissa, bu
Dijital Fotograf Cercevesi daima USB aygitindaki dosyalari
okuyacaktir.

e Kartinizdaki dosya formatlar desteklenmiyor olabilir (yalnizca
JPEG resimlerine erisilebilir). JPEG destekli dosyalari saglayin.

Not:

Bazi dijital kameralar gérintiileri standart olmayan formatlarda
kaydeder. Teknik ézellikler icin kameranizin kullanma kilavuzuna
bakin.

3 Neden bazi resimler digerlerinden daha hizli yikleniyor?
o Yiksek ¢czinirlokli resimler daha yavas yiklenir. Yikleme siiresini
hizlandirmak icin disik ¢c6zinirlikli resimleri kullanin.

Not:
Dijital Fotograf Cercevesi en fazla 4000*4000 piksellik resim
gérintisini destekler.

4 Ekranda neden hicbir sey gérinmiyor?
* Aygit ON (Acik) duruma getirilmemis veya adaptér baglantisi iyi
yapilmamis olabilir.

5 Bir resmi ekranda déndirebilir miyim?
EVET. » d« veya »P>« digmesine basarak resmi déndirin.

Not:

Dijital Fotograf Cercevesini kapattiktan sonra déndirilmijs resim
orijinal konumuna geri dénecekir.

6 Dijital Fotograf Cercevem neden ayarladigim halde Otomatik
Kapanma ya da Otomatik Acilma durumuna gegmiyor?
*  Gecerli zamani dogru ayarladiginizdan emin olun. Dijital Fotograf



SIK SORULAN SORULAR

Cercevesi, ekrani kesinlikle Otomatik Acilma veya Otomatik
Kapanma saatinde acar veya kapatir. Giniin belirtilen bu saati
gecmisse, erfesi giinden itibaren belirtilen saatte Otomatik Acilma
veya Otomatik Kapanma moduna girer.

* Dijital Fotograf Cercevesini Uzaktan Kumanda ile standby moduna
gecirdikten sonra giic digmesini OFF (Kapali) konumuna
getirmeyin.

7 Ekranda gésterilebilecek en iyi resim ¢6zinirligi hangisidir?

*  Eniyi cézinirlik 800*600'dir ve bu Dijital Fotograf Cercevesinin
maksimum resim ¢dzinirligi 4000*4000 pikseldir.

TEKNIK OZELLIKLER

Ekran : Aktif Matris TFT LCD

Panel boyutu :8ing

Ekran en-boy orani :4:3

Cozinirlok : 800*600 piksel

/O : Uzaktan kumanda, DC girisi, Stereo
hoparlér

Giic adaptéri

Giris : 100~240V AC, 50/60Hz

Cikis 19V 1,5ADC

USB baglanti noktasi : USB Host 2,0 & USB aygiti 2,0 USB

flash ortamini destekler

Desteklenen cevresel aygitlar: SD™ (Givenli Dijital Kart),
MMC™ (Coklu Ortam Karti),
MS™ (Bellek Cubugu),bellek kart,
CF™ (Kompakt Flash)

Desteklenen fotograf formah : JPEG,

Azami ¢dzinirlik : 4000*4000 piksel

Desteklenen ses formati : MP3: Bit hizi 32~320Kbps (CBR,VBR);
WMA: 32KBps~320KBps (Istege bagl)

Desteklenen video formati  : MPEG-1, MPEG-4(ASP, Xvid Uyumlu),
M-JPEG(en fazla VGA, 30fps)

Calisma sicakhig :5°C~35°C
Boyutlar :215%173*32 mm
Agirlik : 625 gr (Adaptér ve Kumanda harig)

TURKCE
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INTRODUCTION

Congratulations on your purchase of this Digital Photo Frame (DPF).

Before operating this unit, please read this manual thoroughly and keep
it for future reference.

This manual will help you use many of the exciting features to make
your Digital Photo Frame view more enjoyable.

The DPF is compatible with SD, MMC, MS, and CF memory card
formats, which enables you to view digital photo directly from your
camera’s memory card.

This manual contains important safety instructions and correct
operation information, so please read all the information carefully
before you use the unit in order to avoid any unexpected accidents.

We assume no responsibility for the errors or omissions in this manual.
We also have no responsibility for damages or loss of data caused by
improper operation.

The instruction manual is subject to change for improvement without
notice.

Trademarks and trade names used in this instruction manual are owned
by their respective companies or organizations.

©®  ENGLISH



IMPORTANT SAFETY PRECAUTIONS

Always follow these basic safety precautions when using your Digital
Photo Frame. This will reduce the risk of fire, electric shock, product
damage and personal injury.

*  Warning: To reduce the risk of electric shock, do not remove the
cover or back. There are no user-serviceable parts inside. Refer
servicing to qualified personnel.

* Warning: To prevent fire or electric shock hazard, do not expose
the unit to rain or moisture.

* Do not expose the Digital Photo Frame to water (dripping or
splashing) and no objects filled with liquids, such as vases, should
be placed on the unit.

* Keep the Digital Photo Frame away from direct sunlight and heat
source such as radiators or stoves.

* Do not block the ventilation openings. Slots and openings on the
unit are provided for ventilation. The openings should never be
blocked by placing your Digital Photo Frame on a cushion, sofa or
other similar surface

* Do not place the Digital Photo Frame on unstable cart, stand,
tripod, bracket or table. The unit may fall, resulting in possible
damage or injury.

* Never place heavy or sharp objects on the LCD panel or frame.

*  Only use the AC adapter included with Digital Photo Frame. Using
any other adapter will void your warranty.

*  Protect the power cord from being walked on or pinched
particularly at plugs, receptacles and the point where the cord

attached to the Digital Photo Frame.

* Unplug the power from the outlet when the unit is not in use.



IMPORTANT SAFETY PRECAUTIONS_

Cleaning
* Before cleaning the product make sure it is turned off.

* Never spray or pour liquid directly onto the screen or plastic
casing.

* To clean the LCD screen, wipe the screen with a clean, soft,
lintfree cloth. This removes dust and other particles. If it still is
not clean, apply a small amount of non-ammonia, non-alcohol
based glass cleaner on a clean, soft, lintfree cloth to clean the
screen.

¢ To clean the plastic casing, use a soft, dry cloth. If it still is not
clean, apply a small amount of non-ammonia, non-alcohol based,
mildly non-abrasive detergent on a clean, soft, lintfree cloth to
clean the surface.

¢ To clean the frame, use a soft, dry cloth.

Disclaimer:

Authorized Dealer does not recommend the use of any ammonia or
alcohol-based cleaners on the LCD screen or plastic casing. Some
chemical cleaners have been reported to damage the screen and/or
display case. Authorized Dealer will not be liable for damage resulting
from the use of any ammonia or alcohol-based cleaners.

ENGLISH
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FEATURES

* High quality matrix TFT LCD
* Decorative appearance, good quality
* Displays digital pictures (JPEG) without a computer

*  Automatic slide show with multiple transition effects and desired
interval.

* Instantly plays MP3/WMA music with builtin speakers

* Digital photos slide show with music on the background

*  Supports playback of MPEG-1, MPEG-4 and M-JPEG

*  Supports multiple repeat mode of music/video playback
e Calendar display

*  Alarm setting

* Support earphone connection

e Compatible with SD/MMC/MS/, and CF memory cards
e USB Host for connecting to the USB mass storage

* USB2.0 high speed transmission for connecting to your computer
to download the files.

* Two ways to control: either by 8 keys on the back side of the unit,
or by infrared remote control.



LOCATION OF CONTROLS
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» VYV«

»A«

» P«
» €«
» O«
»M«

» > «

SD/MMC/MS card slot

CF-card slot

Press to move the cursor down or select the next
picture/music/movie; Press and hold to decrease the
volume.

Press to move the cursor up or select the previous
picture/music/movie; Press and hold to increase the
volume.

Press to move the cursor right or rotate the picture.
Press to move the cursor left or rotate the picture.
Press to return to the previous menu.

Press to return to the main menu. Press and hold to
display the OSD menu while playing photos or movies
Press to start playback or confirm the selection.
Power on/off switch

USB HOST for connecting the USB device directly.
Earphone jack

Mini USB port for connecting the computer

DC 9V 1.5A Port

Frame base

ENGLISH
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REMOTE CONTROL

1 »O«  Press to turn the player on or to
standby mode.

2 »A« Pressto move the cursor upward or
select previous picture/music/movie.

3 »4d« Pressto move the cursor leftward or
rotate the picture.

4 »MENU« Press to return to the main menu.

5 »V« Pressto move the cursor down ward
or select next picture/music/movie.

6 »<4 <« Press to search backward quickly

during music or movie playback.
7 »P«  Pressto zoom in the picture.
8 »4:3/16:9«
Press to select 4:3 or 16:9 aspect
ratio for a photo 16:9 with

resolution>800*600.
9 »VOL+«

Press to increase the volume.
10 »Setup«

Press to go to the setup menu.

11 »OK« Press to confirm the selection or start or pause play
back.

12 »P« Press to move the cursor rightwards or rotate the picture.

13 »OSD«  Press to open or exit the OSD bar display

14 »O« Press to return to the previous menu.

15 »PP«  Press to search forward quickly during music or movie
playback.

16 »=« Press to starts slide show with music on the background.

17 »5 Press to stop or start music playback during slide show.

18 »VOL-« Press to decrease the volume.

Inserting and replacing the battery

1 Place the Remote Control with the buttons facing downward.

2 While pressing the movable left part of the battery cover to the
right, pull the tray out.

3 Place a CR2025 lithium battery on the tray with the positive +
symbol face up.

4  Close the tray.

Note:
Please ensure that the batteries are disposed of in accordance with
local environmental legislation.



GETTING STARTED

Connecting the power cable

1 Fix the Photo Frame on the slot of Frame Base, and place the
frame on a stable and flat surface.

2 Use the supplied power adapter to connect the digital photo
frame to an electrical outlet.

3 Slide the power switch on the back of the Photo Frame from »OFF«
to »ON«.

Note:
You can leave the power switch on, and
use the » () « button on the remote control
to turn the frame on or to standby mode.

To turn off the power of the Digital Photo
Frame completely, slide the power switch
from »ON« to »OFF«.

Frame stand

Inserting memory cards

1 To play the content of a memory card you just have to insert it into
the respective card slot on the Digital Photo Frame.

2 This Digital Photo Frame is compatible with the following memory
cards:

e Secure Digital Card (SD)
¢ Multimedia Card (MMC)
*  Memory Stick (MS)

*  Compact Flash card (CF)

Insert the SD/MMC/MS card into the 4-in-1 card
slot with the metallic contacts facing towards the
display.

3 Insert the CF card into the CF card slot with the
pinholes pointing towards the Photo Frame.

Note:
Do not force the memory card in the memory slot.

The 4-in-1 card slot only reads one memory card at a time. Do not
insert more than one card into the memory card slot.

To remove the cards, pull out the card slowly.

O  ENGLISH



GETTING STARTED

Connecting a USB device
You can view the pictures on your USB memory
device by inserting it into the USB HOST slot.

USB device

Copy files from computer

You can connect the Digital Photo Frame to a computer to copy the
files to the builtin memory (depends on the unit you purchase) or the
card inserted on the Photo Frame.

1 Connect the small end of the USB cable to the mini USB port on
Digital Photo Frame, and other end to the computer.

2 The computer system detects “New hardware” and starts to install
the driver automatically. Wait for the system to finish the
installation. When it has finished, several “Removable Disk”, which
indicate all drivers of the Digital Photo Frame, will be created in
“My computer”. You can identify the drivers in the order: CF, SD/
MMC, MS, Nand flash.

3 Move the files on your computer to the builtin memory or card
inserted on the Photo Frame in the usual way (drag and drop).

4 Follow the Safely Remove Instructions to disconnect the USB cable.

Note:
Mcake sure there is no USB mass storage device connected with
the Digital Photo Frame before connecting to the computer.

You must plug in and turn on the Photo Frame before connecting to
the computer.

When connecting with a computer, the USB HOST driver is not
available.

Do not disconnect the USB cable or remove the card when coping
or transferring the files to the builtin memory or card on the photo
frame.

Make sure your computer is running Windows 2000 or above,
e.g. Windows XP or Vista, with USB port supported.



GETTING STARTED

Viewing the first slideshow

Once you switch on the Digital Photo Frame, the main screen appears.
When a memory device is inserted into the Digital Photo Frame, the
corresponding icon appears on the main screen.

Use the » <« or »P>« button on the remote control to select a memory
device, and press the » ™= « button to start slide show of selected
device.

The music files on the selected device will start to play back
automatically on the background.

Note:

If no button is pressed for 6 seconds in the main menu
after inserting a memory device, the slide show will
start automatically.

If several memory devices connect to the frame simulta-
neously, the Digital Photo Frame will read the memory
source by the priority order: USB, CF, SD/MMC/MS
NAND flash (only for model with internal memory).

ENGLISH
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VIEWING PHOTOS

Main screen

In the main screen, you can select connected source to view pictures,
change frame settings, or display the calendar.
1

Press the »MENU« button on the remote control to access the main
screen. All connected source, setup and calendar icons are
displayed.

USB Appears when you inserted a USB
flash driver.

SD/MMC Appears when you insert a SD or
MMC card.

MS Appears when you insert a MS card.

CF Appears when you insert a CF card.

SETUP To customize the settings of Digital

Photo Frame.

CALENDAR  To display the Calendar on the
screen.

NAND Appears when you purchase a Frame
with NAND flash memory.

2

Press the » @« or »P>« button on the remote control to highlight a
picture source.

To start a slide show, press the » = « button.

To display photo, music, movie or file individually, press the »OKx«
button.

Running a slide show

In any mode, press the » = « button to start slide show. The music stored
on the memory source will start playback on the background automati-
cally during slide show.

2

3

To pause the slide show and view a single picture, press the »OK«
button. To resume the slide show, press the »OK« button again.

To increase or decrease the volume of background music, press
the »VOL+« or »VOL-« button.

To stop or start background music playback, press the » 7 « button.

Note:

Press the »MENU« button to exit the slide show and return to the
main screen.

Press the » D« button to exit the slide show and view the pictures in
thumbnail.



VIEWING PHOTOS

Viewing thumbnails
The pictures on the selected memory source can be displayed on the
screen as thumbnails. Up to 15 pictures are displayed at a time.

1 Select a memory source (e.g. USB, SD/MMC]) in the
main screen and press the »OK« button. The mode
menu appears.

2 Press the » d« or »P« button on the remote control
to select Photo, and press the »OK« button. The
pictures are displayed on the screen as thumbnails.

3 To navigate through the thumbnails, press the » A,

» ¥ «, » <« or »P« on the remote control.

Note:
You can also press the » D« button from a slide show or a single view to
return to the thumbnails view.

Browsing a single picture

You can select a single picture to display on the screen, without a

slide show.

1 Select a picture in the thumbnail view, and press the »OK« button.
The selected picture is displayed on the full screen.

* To view the previous or next photo, press the » ¥« or » A« button.

* To rotate a picture, press the » d« or »P« button.

* To magnify a picture up to 16X, press the » O « button repeatedly.
When a picture is magnified, press the » A«, » ¥ «, »d« or »P« to
view the other part of the picture.

2 To return to the thumbnail view, press the » O« button.

3 To start slide show from the current picture, press the »OK« button.

Changing aspect ratio

While browsing a picture or watching a slide show, you can press the

»4:3/16:9« button to change the aspect ratio of pictures.

*  4:3: When you select this, the pictures in 16:9 or above ratio are
displayed in full screen, but some parts automatically cut off.

* 16:9: When you select this, the pictures in 16:9 or above ratio are
displayed in original size, with black belts on the top or bottom.

Note:
The picture in 4:3 aspect ratio can only be displayed in 4:3. The
picture always appears in 4:3 full screen regardless of your
selection.

This function does not work for a photo with resolution less than

800*600.

ENGLISH
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VIEWING PHOTOS

Using OSD menu

You also can use the OSD menu to manually view the photos one by
one.

Press the »OSD« button during viewing the picture or slide show.
The OSD menu appears on the screen and slide show pauses.

2

Press the » @« or »P>« button to navigate between the icons on the
OSD menu.

To start or resume slide show from the current picture, highlight P>
and press the »OK« button. The P> icon is changed to Il icon.

To skip to previous picture, highlight [€ and press the »OK«
button.

To skip to next picture, highlight P and press the »OK« button.
To stop or start background music playback, highlight »3« and
press the »OK« button.

To start slide show with background music from the first picture,
highlight »®*« and press the »OK« button.

To zoom in the picture, highlight » O« and press the »OK« button.
When a picture is magnified, press the » A«, » ¥V, »d« or »P« to
view the other part of the picture.



LISTENING TO MUSIC

If there are MP3/WMA files on the memory device, you can play them

on the Digital Photo Frame.

1 Select a memory source (e.g. USB, SD/MMC] in the
main screen and press the »OK« button. The mode
menu appears.

2 Press the » <« or »P>« button on the remote control to
select Music, and press the »OK« button. The music
list and playback interface appears.

3 Use the » A« or » ¥« button on the remote control to
select the desired track and press the »OK« button to

play.

* To pause playback, press the »OK« button. To resume
playback, press the »OK« button once again.

* To increase or decrease the volume, press the »VOL+«
or »VOL-« button.

* To fast search forward or backward within a track,
press the » €« or »P P« button. Each time the button
is pressed, the speed of search changes accordingly.
Press the »OK« button to resume the playback from the

searched point.
* To stop playback, press the » O« button. Press it again
to return to the mode menu.

WATCHING VIDEOS

You can watch the videos on the Digital Photo Frame. It supports

the format of MPEG-1, MPEG-4 and M-JPEG used by most digital

cameras.

1 Select a memory source (e.g. USB, SD/MMC] in the main screen
and press the »OK« button. The mode menu appears.

2 Press the » <« or »P>« button on the remote control to select
Movie, and press the »OK« button. The video list with a thumbnail
video window appears.

3 Press the » A« or » ¥« button on the remote control to select a
video file. The corresponding video starts playback in thumbnail
view.

Press the »OK« button to watch the video in full screen.

e To pause playback, press the »OK« button. To resume playback,
press the »OK« button once again.

* To increase or decrease the volume, press the »VOL+« or »VOL-«
button.

* To skip to previous or next video, press the » A« or » ¥« button.

* To fast search forward or backward within a track, press the
» <4<« or »P> P« button. Each time the button is pressed, the
speed of search changes accordingly. Press the »OK« button to
resume the playback from the searched point.

* To stop playback and return to the video list menu, press the » O«
button.

ENGLISH
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MANAGING FILES

In the File mode, you can view all playable files and fold-
ers on the memory source. You also can copy files from a
memory device to another memory device or delete the
files.

Select a memory source (e.g. USB, SD/MMC) in the
main screen and press the »OK« button. The mode
menu appears.

Press the » @« or »P>« button on the remote control to
select File, and press the »OK« button. The file list
appears.

Use the » A« or » ¥ « button on the remote control to
navigate between files and folders.

When a file is highlighted, the detailed information of file
is displayed on the right of the screen.

To open a folder, highlight it and press the »OK« or

»P>« button. To return to superior directory, press the
» <« button.

To play afile, highlight it and press the »OK« button.
To return to file list, press the » O« button.

Copylng files

5

Highlight a file using the » A« or » ¥ « button and press
the »P>« button. A check mark M is displayed next to
the file. To check more files, repeat above step.

Press the »OSD« button. A menu with COPY and
DELETE options is displayed on the right screen.

Use the » A« or » ¥« button to select COPY and press
the »OK« button. The other available memory source
is displayed.

Use the » A« or » ¥« button to select a memory device
and press the »P« button to select the destined
directory.

Press the »OK« button to start Copying files.

Delehng files

Highlight a file using the » A« or » ¥« button and press
the »P« button. A check mark M is displayed next to
the file.To check more files, repeat above step.

Press the »OSD« button. A menu with COPY and
DELETE options is displayed on the right screen.

Use the » A« or » ¥« button to select DELETE and
press the »OK« button.

Use the » <« or »P>« button to select “M" or “[¥" to
delete the file or exit without deleting.



CHANGING FRAME SETTINGS

The system seftings let you customize and configure your
Digital Photo Frame.

1 Select the SETUP icon in the main screen and press the
»OK« button. Or press the »SETUP« button any time.
The Setup Menu and software version appear on the
screen.

2 To select a setting option, press the » A« or » ¥ « button.

3 To change the value, press the » €« or »P « button and

press the »OK« button to confirm.

4 Press the » D« button to exit.

Setting menus

Setting Description

options

LANGUAGE Choose the on-screen language.

SLIDE SHOW Specify how long each picture is displayed in a slide show.

TIME The available options include: 3s, 5s, 155, 1 min, 15mins, 1 hour.

TRANSITION Specify the transition effect between pictures in a slide show.

EFFECT The available options include: Random, Fading, Vexpand_Top,
Vexpand_Bottom, Vexpand_Middle, Hexpand_Left, Hexpand_Right,
Hexpand_Middle, Off, Bottom_To_Top, Top_To_Bottom, Left_To_
Right, Right_To_Left, Door_Close, Door_Open, Hori_Cross, Verti_
Cross.

MusIC Choose the file repeat mode for music playback.

REPEAT MODE Repeat one: Play the selected music repeatedly.
Repeat all: Play all music files on the selected memory source repeat-
edly.
Repeat off: Play all music files on the selected memory source once.

MOVIE Choose the file repeat mode for movie playback.

REPEAT MODE Repeat one: Play the selected movie repeatedly.
Repeat all: Play all movie files on the selected memory source repeat-
edly.
Repeat off: Play all movie files on the selected memory source once.

TFT Adjust the brightness of TFT screen.

BRIGHTNESS The available options include: -3,-2,-1, 0, 1, 2, 3.

TFT Adjust the contrast of TFT screen.

CONTRAST The available options include: -3,-2,-1, 0, 1, 2, 3..

ENGLISH
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CHANGING FRAME SETTINGS

TFT Adijust the saturation of TFT screen.

SATURATION The available options include: -3,-2,-1, 0, 1, 2, 3.

AUTO POWER Set the Digital Photo Frame to turn on at the preset time everyday or
ON once.

AUTO POWER Set the Digital Photo Frame to turn on at the preset time everyday or
OFF once.

TIME Set calendar to the current date and time.

ALARM Set the alarm time, ring tone and schedule.

DEFAULT Reset all settings to the default setting.

Setting auto power on/off

You can enable the Digital Photo Frame to turn on or off automatically

at the specified time.

Note:
The current time must be set correctly before setting up this feature.

1 Press the »SETUP« button. The Setup Menu appears on the screen.

2 Press the » A« or » ¥V« button to select AUTO POWER ON or
AUTO POWER OFF.

3 Press the » @« or »P>« button to highlight next or previous setting
(hour, minutes, schedule). And press the » A« or » ¥« button to
adjust the time or select the schedule as below.

* Off: Disables the auto power on or off function.

* Every: The Digital Photo Frame will turn on or off at the preset
time everyday.

* Once: The Digital Photo Frame only turns on or off at the preset

time once.
4  Press the »OK« button to confirm.

Setting time

You can set the system time to the current date and time so that the Cal-

endar display is correct.

1 Press the »SETUP« button. The Setup Menu appears on the screen.

2 Press the » A« or » ¥« button to select TIME.

3 Press the » €« or »P>« button to highlight next or previous setting

(year, month, day, hour, minutes). And press the » A« or » ¥«
button to adjust the time.
4  Press the »OK« button to confirm.

Setting alarm clock
The Digital Photo Frame can also work as an alarm.

1 Press the »SETUP« button. The Setup Menu appears on the screen.

2 Press the » A« or » ¥« button to select ALARM.




CHANGING FRAME SETTINGS

3

4

Press the » €« or »P>« button to highlight next or previous setting
(hour, minutes, ring tone, schedule). And press the » A« or » ¥«
button to adjust the time, select the ring or select the schedule as
below.

Off: Disables the auto power on or off function.

Every: The Digital Photo Frame will turn on or off at the preset
time everyday.

Once: The Digital Photo Frame only turns on or off at the preset
time once.

Press the »OK« button to confirm.

To customize the ring tone
You can set and select the desired MP3 music file as the alarm ring
tone.

Select and copy your desired MP3 music file to the NAND flash
of the Digital Photo Frame.

2 Rename the music file as “ring1.mp3” or “ring2.mp3”.

3 Setthe alarm clock and select the Ring1 or Ring2. The desired
track now is set as the ring tone.

Note:

DISPLAYING CALENDAR

Only the MP3 file can be set as the ring tone. The WMA file

cannot work as the ring tone.

You can switch your Digital Photo Frame to Calendar
mode that the current date and time is displayed on the
screen with a slide show in thumbnail.

1 Select the Calendar icon on the main screen and
press the »OK« button.The Calendar is displayed
on the screen and all photos in the all memory
source start slide show in thumbnail.

2 To exit the Calendar mode, press the » O« button.

Note:

The Digital Photo Frame will switch to Calendar mode
automatically if it is non-usage for 5 minutes (except for
Pause mode).

The date and time can be adjusted in the SETUP mode.

ENGLISH
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FREQUENTLY ASKED QUESTIONS

1 Why cannot the Digital Photo Frame display some files from my
Flash card or USB device ?

* Some unpopular memory cards are not compatible with the
device. Use a card which matches with the Digital Photo Frame.

* The file formats on your card or USB device might not be

supported (only JPEG pictures are accessible). Provide files with
the supported JPEG.

2 There is a memory card inserted in the Digital Photo Frame, but the
device is not able to read the card. What can | do?

* First, make sure that you are using a memory card type that is
supported by the Digital Photo Frame.

* Secondly, make sure that the memory card is inserted correct.

Thirdly, check if the USB device is inserted into the unit. This Digital
Photo Frame always reads the files in the USB device if USB device
and a card are inserted simultaneously.

* The file formats on your card might not be supported (only JPEG
pictures are accessible). Provide files with the supported JPEG.

Note:
Some digital cameras save images into non-standard formats.
Please refer to the operating manual of your camera for specifics.

3 Why do some pictures load faster than others?
* Higher resolution pictures load slower. Use pictures with lower
resolution to speed up the loading time.

Note:
The Digital Photo Frame supports up to 4000* 4000 pixels picture
display.

4 Why does the screen not show anything?
* The device might not have been turned ON or the adapter is not
well connected.

5 Can | rotate a picture on the screen?
* YES. Use the » <« or »P>« button to rotate a picture.

Note:
The rotated picture will return to its original orientation after you
power off the Digital Photo Frame.



FREQUENTLY ASKED QUESTIONS

6 Why doesn’t my Digital Photo Frame go into Auto-off or Auto-on
status after | set it?
*  Make sure you set current time correctly. The Digital Photo Frame
will automatically turn on or turn off its display exactly at the
Auto-on or Auto-off time. If the time has already passed for the
day, it will start entering Auto-on or Auto-off status at the specified
time from the next day.
* Don't slide the power switch to OFF position after you turn the
Digital Photo Frame to standby mode using the Remote Control.
7 What is the best picture resolution displayed on the screen?
* The best resolution is 800* 600 and the max picture resolution of
this Digital Photo Frame is 4000* 4000 pixels.
SPECIFICATION
Display Digital TFT LCD
Panel size: 8 inches
Screen aspect ratio: 4:3
Resolution: 800600 pixels
/O Remote control, DC in, Stereo speaker

Power adaptor

Input: 100~240V AC, 50/60Hz
Output: 9V 1.5A DC

USB port

USB Host 2.0 & USB device 2.0
Supports USB flash media

Supported peripheral
devices

SD™ (Secure Digital Card),

MMC™ (MultiMedia Card),

MS™ (Memory Stick), memory card,
CF™ (Compact Flash)

Supported photo format

JPEG, Maximum resolution:4000* 4000 pixels

Supported audio format

MP3: Bit rate 32~320Kbps (CBR, VBR);
WMA: 32KBps~320KBps (Option)

Supported video format

MPEG-1(MP@ML), MPEG-4(ASP, Xvid Compliant),
M-JPEG (up to VGA, 30fps)

Operating temperature | 5°C ~ 35°C
Dimension 215*173*32 mm
Weight 625 gr

(Without AC adapter and remote control)

ENGLISH
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Uygunluk Beyani

Urin Dijital Fotograf Cercevesi
Marka Grundig
Model GPF 800

Yukarida belirtilen model numarali Grinin asa@idaki direktif ve
standartlarla uyumlu oldugunu beyan ediyoruz.

Direktifler:
EMC Direktifi 2004/108/EC
LVD Disiik Gerilim Direktifi 73/23/EEC

Test standard::
EMC:
EN 55013 : 2001+A1+A2
EN 55020 : 2007
EN 55022 : 2006
EN 55024 : 1998+A1+A2
EN 61000-3-2 : 2006
EN 61000-3-3 : 1995+A1+A2

LVD:
EN 60950 : 2002 + A11: 2004

Uretici/ithalater Firma: Tarih
Grundig Elektronik A.S. 15 06.2008

Beylikdizi Mevkii Buyikcekmece gﬂ«/
34520 istanbul / Tirkiye Grundig 3.



Garanti Konusunda
Dikkat Edilmesi Gereken Hususlar

Garanti Kapsami:

Grundig tarafindan verilen bu garanti, Dijital Fotograf cercevesinin normalin
disinda kullanilmasindan dogacak arizalarin giderilmesini ve asagidaki durumlar:
kapsamamaktadir.

1. Kullanma hatalarindan meydana gelen hasar ve arizalar,

2. Uriiniin misteriye fes/iminJen sonraki yikleme, bosaltma ve tasima sirasinda
olusan hasar ve arizalar,

3. Voltaj diisikligi veya fazlaligi; hatali elektrik tesisati; Griinin etiketinde yazili
vo/fajldan fark% voltajda kullanma nedenlerinden meydana gelecek hasar ve
arizalar,

4. Yangin ve yildinm dismesi ile meydana gelecek arizalar ve hasarlar,

5. Urinin kullanma kilavuzlarinda yer alan hususlara aykiri kullanilmasindan
kaynaklanan arizalar.

Yukarida belirtilen arizalarin giderilmesi garanti kapsami disinda olup, ~ icret
karsiliginda yapilmaktadir.

Uriiniin kullanim yerine montaji ve nakliyesi diriin fiyatina dahil degildir.

Garanti belgesinin tekemmil eftirilerek tiketiciye verilmesi sorumlulugu, tiketicinin
mali satin a?dlgl satici, bayi, acenta ya da temsilciliklere aittir.
Garanti belgesi izerinde tahrifat yapildigi, irin izerindeki orijinal seri numarasi
kaldirildigi veya tahrif edildigi takdirde bu garanti gecersizdir.

Misteri Hizmetleri:

Tim sorulariniz icin Grundig Hizmet Merkezi’'ni haftanin 7 giini 24 saat asagidaki
numaradan arayabilirsiniz.

Grundig Hizmet Merkezi 444 9 888
(Sabit telefonlardan veya cep telefonlarindan alan kodu cevirmeden *)
Diger numara 0 216 423 22 07

* Sabit telefonlardan yapilan aramalarda sehir ici arama tarifesi iizerinden, cep
telefonu ile yapilan aramalarda ise GSM-GSM tarifesi iizerinden icretlendirme
yapilmaktadir.

Hizmet Merkezimize ayrica www.grundig.com.tr adresinden, 0216 423 22 07
nolu telefonu arayarak ya da 0216 423 23 53 nolu hattmiza fax cekerek de
vlasabilirsiniz.

Yazili basvurular icin adresimiz: Grundig Hizmet Merkezi, Arcelik A.S. Ankara
Asfalti Yani, 34950 Tuzla/ISTANBUL

Oneriler:

Garanti hizmetinden en iyi sekilde faydalanabilmeniz icin asagidaki Snerilere
uymanizi rica ederiz.

Uriininizi aldiginizda garanti belgesini yetkili saticiniza onaylatiniz.
Uriininizi kullanim kilavuzu esaslarina gére kullaniniz.

Uriniiniizle ilgili hizmet talebiniz oldugunda yukaridaki telefon numarasindan
Grundig Hizmet Merkezi’'ne basvurunuz.

Hizmet icin gelen teknisyene "Teknisyen Kimlik Karti"ni sorunuz.

Servis hizmeti bittikten sonra, servis teknisyeninden hizmet fisi istemeyi
unutmayiniz. Alacaginiz hizmet fisi ileride iiriniinizde meydana gelebilecek
herhangi bir sorunda size yarar saglayacaktir.

6. Urinin kullanim émri boyunca fonksiyonunu yerine getirebilmesi icin gerekli
yedek parca bulundurma’ siiresi 10 yildir.

Grundig Elektronik A.S. tarafindan irettirilmistir.
Mensei: PR.C.
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GARANTI BELGESI

URUNUNUZ 2 (iKi) YIL SURE ILE GARANTI EDILMISTIR.

Garanti siresi Grundig Dijital Fotograf Cercevesi'nin, kullanma kilavuzunda
gésterildigi sekilde kullanilmasi ve Grundig’in yetkili kildigi servis elemanlari
disindaki sahislar tarafindan bakim, onarim veya baska bir nedenle midahale
edilmemis olmasi sartiyla, malin bitin parcalari dahil olmak izere tamamen
malzeme, iscilik ve Gretim hatalarina karsi iriiniin tesliminden itibaren baslar.
Uriiniin kullanim kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan
kaynaklanan arizalar garanti kapsami disindadir. Malin garanti siresi icerisinde
gerek malzeme ve iscilik, gerekse montaj hatalarindan dolay: arizalanmasi halinde
iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da herhangi bir ad altinda hicbir icret
talep edilmeksizin tamiri yapilacaktir. Garanti siresi icerisinde, servis istasyonlari
tarafindan yapilmasinin zorunlu oldugu, imalatci ya da ithalater tarafindan sart
kosulan periyodik bakimlarda; verilen hizmet karsiliginda tiketiciden isilik icreti
veya benzeri bir icret talep edilmez. Garanti siresi icinde yapilacak onarimlarda
gecen siire, garanti siresine ilave edilir. Tamir siresi en fazla 30 is ginidir. Bu
siire mala iliskin arizanin yetkili servis atélyelerimize, yetkili servis

atdlyelerimizin bulunmamasi durumunda yetkili saticilarimiza, ithalatcisina veya
firmamiza bildirildigi tarihten itibaren baslar.

Sanayi malinin arizasinin 15 is giini icerisinde giderilmemesi halinde, imalatci ya
da ithalatcinin; malin tamiri tamamlanincaya kadar benzer 6zelliklere sahip baska
bir sanayi malini tiketecinin kullanimina tahsis etmesi zorunludur.

Arizanin  giderilmesi  konusunda uygulanacak teknik yéntemlerin tespiti ile
degistirilecek parcalarin saptanmasi tamamen firmamiza aittir. Arizanin
giderilmesi iriinin bulundugu yerde veya yetkili servis atélyelerinde yapilabilir. Bu
konuda miisteri onayi alinmasi zorunludur.

Ancak;

~Uriiniin teslim tarihinden itibaren garanti siresi icinde kalmak kaydiyla bir yil
icerisinde, ayni arizayi ikiden fazla tekrarlamasi; farkli arizalarin dértten fazla
ortaya cikmasi veya belirlenen garanti siresi icerisinde farkli arizalarin toplaminin
altidan fazla olmasi sonucu iriinden yararlanamamanin sireklilik kazanmasi,
~Urinin tamiri icin gereken azami siirenin asilmasi,

-Yetkili Servis atdlyelerince; mevcut olmamasi halinde sirasiyla yetkili saticimiz,
bayi, acente temsilciligi, ithalatei ya da imalatgidan birisinin bélgeye en yakin
servis yetkilisiyle birlikte veya firmamiz yetkilisince diizenlenecek raporla arizanin
tamirinin mimkin bulunmadiginin belirlenmesi durumunda, tiiketici malin icretsiz
degistirilmesini, bedel iadesi veya ayip oraninda indirimi talep edebilir.

Garanti belgesi ile ilgili olarak ¢ikabilecek sorunlar icin Sanayi ve Ticaret Bakanhigi,
Tiiketicinin ve Rekabetin Korunmasi Genel Miidiirligi'ne basvurulabilir. Bu belgenin
kullanilmasina; 4077 sayili Tiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu kanuna
dayanilarak yirirlige konulan Garanti Belgesi Uygulama Esaslarina Dair Teblig
uyarinca, T.C. Sanayi ve Ticaret Bakanligi Tiketicinin ve Rekabetin Korunmasi
Genel Midirligi tarafindan izin verilmistir.

Grundig Elekironik A.S.
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GENEL MUDUR GENEL MUDUR YRD.
Seri No: Teslim Tarihi, Yeri: Adres:
Tip: Fatura Tarihi, No:
Satict Firma Unvani: TelFaks:

Satici Firma (Kase ve Imza):

Bu belge, Sanayi ve Ticaret Bakanlgi'nin 53474 no'lu ve 19.06.2008 izin tarihli belgesine gére diizenlenmistir.
Bu bélimi, Grint aldiginiz Yetkili Sahici imzalayacak ve kaseleyecektir



